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Sonda poziomu cieczy oraz poziomu z wytgcznikiem temperaturowym (NVT) umozliwiajg kontrole

poziomu cieczy oraz poziomu i temperatury cieczy w nieskomplikowanych zasilaczach hydraulicznych i
uktadach centralnego smarowania.

[ Wskazowki ogélne |

Prosze zapoznac z niniejszg instrukcjg przed zamontowaniem i uruchomieniem sondy.

Prosze zwroci¢ szczegblng uwage na wskazowki dotyczace bezpieczenstwa montazu i uzytkowanial
Instrukcja montazu jest elementem wyrobu. Prosze przechowywag jg przez caly czas uzytkowania
sondy. Prawa autorskie niniejszej instrukcji zastrzezone przez KTR Kupplungstechnik GmbH..

[ Oznaczenia dotycz ace bezpiecze nstwa |

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpiecze nstwo uszkodzenia ciata i utraty zdrowia.

& OSTROZNIE! Mozliwe uszkodzenie maszyny / urz adzenia.

(= UWAGA! Szczegdlnie wa zna informacja.

[ Wskazowki dotycz ace bezpiecze astwa |

NIEBEZPIECZENSTWO!
Podczas monta zu i demonta zu sondy, nale zy bezwzgl ednie upewni € sie, ze

zasilanie jest zabezpieczone przed przypadkowym zat  gczeniem. Nale zy
bezwzgl ednie zapozna € sie z cato $cig niniejszej instrukcji i stosowa € sie do niej.

* Wszystkie czynnosci zwigzane z sondg muszg by¢ wykonane zgodnie z zasada - ,Po pierwsze -
bezpiecznie”.

« Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z montazem i demontazem sondy NVT, nalezy upewni¢
sie, ze zostat odtgczony naped oraz wspolpracujace urzadzenia.

« Nalezy zabezpieczy¢ naped przed przypadkowym wigczeniem - na przyklad poprzez umieszczenie
informacji w miejscu pracy lub poprzez usuniecie bezpiecznika z uktadu zasilania.

« Nie dokonywa¢ zadnych czynnosci montazowych/demontazowych podczas pracy urzgdzenia.

« Nalezy zabezpieczy¢ elementy obracajgce sie przed przypadkowym dotknieciem. Nalezy zapewni¢
odpowiednie urzadzenia zabezpieczajgce lub/i ostony.

[Wiasciwe u zytkowanie |

Do montazu lub demontazu sondy NVT, moze przystapi¢ osoba, ktéra:
« doktadnie przeczytala i zrozumiata niniejszg instrukcje,

« posiada odpowiednie kwalifikacje, zostata upowazniona i jest do tego uprawniona.

Sonda NVT moze by¢ uzywana jedynie zgodnie z danymi technicznymi (patrz katalog elementy
hydrauliki). Nieautoryzowane modyfikacje w wykonaniu sondy NVT sg niedopuszczalne. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za wprowadzone zmiany jak i ich skutki. Zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzenia technicznych modyfikaciji sondy NVT prowadzacych do jej ulepszania.

Sonda NVT okreslona w niniejszej instrukcji, odpowiada stanowi technicznemu w chwili wydania
niniejszej instrukciji.
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Dostarczana sonda NVT jest gotowa do montazu i moze zostaé¢ wkrecona do otworu w zbiorniku,
zapewniajac szczelnosé dzieki posiadanej uszczelce. Nalezy upewnic sie, ze ptywak moze poruszaé
sie po bagnecie sondy w sposéb swobodny, dzieki zapewnieniu odpowiedniego odstepu od scian
zbiornika i pozostatych elementdw instalacji w zbiorniku. Po ewentualnym demontazu ptywaka, nalezy
upewnic sie, ze po ponownym montazu ptywaka magnes bedzie znajdowat sie nad lustrem cieczy.
Mozna sprawdzi¢ to w tatwy sposéb, przyktadajac do ptywaka kawatek stali, ustalajgc w ten sposéb, z
ktorej strony ptywaka znajduje sie magnes.

[ Uruchomienie

OSTROZNIE!
Potaczenia elektryczne mog a byé wykonane tylko przez osob e wykwalifikowan 3.

Nalezy zapoznac sie opisem wyprowadzen wiasciwego typu sondy NVT, podanych w tabelach na

stronie 4 oraz 5.
Nalezy zapoznac sie parametrami elektrycznymi wtyczek i wyprowadzen podanych na stronie 5.

[ Poto zenie kontaktronow |

Kontaktrony umieszczone sg w szynie z tworzywa sztucznego.
Potozenie kontaktronow ustalone jest przez producenta, ale moze by¢ dostosowywane do
indywidualnych potrzeb przez uzytkownika (prosze pamieta¢ o odlegtosciach minimalnych)!

Procedura zmiany potozenia kontaktronow:

* Bezwzgl ednie nale zy odt aczy ¢ zasilanie!

« Nalezy odigczy¢ wszystkie wtyczki i wyprowadzenia
e Nalezy odkreci¢ korpus wtyczki

e Ostroznie wyciggna¢ z wnetrza bagnetu szyne z tworzywa.

OSTROZNIE!

Przewdd uziemienia zostat przylutowany od wewn  atrz bagnetu sondy. W celu
zabezpieczenia pot gczenia uziemiaj gcego przed przerwaniem nie zaleca si €
catkowitego wysuwania.

W przypadku kontroli lub zmiany potozenia zaleca sie zaznaczenie oryginalnego potozenia
kontaktronéw. Kontaktrony mogg by¢ dowolnie przesuwane w szynie montazowej. Oryginalnie szyna
jest wsunieta do bagnetu w sposéb zapewniajacy rozwarcie kontaktrondw przy przesuwaniu sie
ptywaka z gory na dot. W zwigzku z zastosowaniem jednego kontaktronu NC i jednego NO, mozliwe
jest réwniez uzyskanie sytuacji odwrotnej (ptywak u géry — kontaktrony otwarte, ptywak na dole
kontaktrony zamkniete). Taki stan mozna osiggna¢ przez wiozenie do bagnetu, odwréconej o 180°
szyny montazowej z oryginalnie umiejscowionymi kontaktronami lub zamiana ich miejscami (bez
obracania szyny).

Na obudowie kontaktronu zaznaczono czy jest to wersja NC czy NO. Pod kazdym symbolem widnieje
strzatka. Po dokonaniu montazu kontaktronu, grot strzatki wskazuje funkcje, jaka realizuje kontaktron
(patrz rysunek 1).
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[ Poto zenie kontaktronow |

kontynuacija:
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rysunek 1: dziatanie

Przyjeta logika potaczen elementéw sondy NVT zaktada, ze montaz nastepuje w pustym zbiorniku, tzn.
dziatanie sondy rozpoczyna sie po napetnieniu zbiornika.

Whylacznik temperaturowy umieszczony jest na dolnym koncu szyny montazowej.Po usytuowaniu
kontaktronéw w szynie montazowej, nalezy ja z powrotem wsuna¢ do wnetrza bagnetu. Nadmiar
przewoddow na diugosci (po zmianie umiejscowienia kontaktronéw) nalezy utozy¢ wzdtuz szyny
montazowej i wsung¢ razem z szyng do wnetrza bagnetu sondy.

Jesli przewdd uziemiajgca zostat wyjety z bagnetu, nalezy go umiesécic tam powrotem przed
wsunieciem szyny montazowe;j.
Przykreci¢ z powrotem korpus wtyczki.

[Konserwacja |

Jesli urzadzenia zostaly zainstalowane i podigczone zgodnie z niniejszg instrukcjg, okresowa
konserwacja nie jest konieczna.

o UWAGA!
Przedtu zenie zywotno sci kontaktronéw
Konstrukcja kontaktronéw zapewnia ich dlug g zywotno $¢ i niezawodno $¢€.
Pomimo tego, wskazane jest zastosowanie si € do poni zszych informacji:
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[ Zabezpieczenie kontaktronéw |

Zbyt duze obcigzenia indukcyjne, wytwarzajg wysokie napiecia zwrotne w czasie, gdy kontaktron
rozwiera styki. Mozna unikng¢ takiej sytuacji zabezpieczajgc obwdd w nizej pokazany sposob:

a) napiecie state (DC): rownolegle do obcigzenia dioda zabezpieczajaca, patrz rysunek 2

b) napiecie zmienne (AC): réwnolegle do obcigzenia dwdjnik RC, patrz rysunek 3 oraz tabela 1
kontaktron kontaktron
. S~o obcigzenie obcigzenie
~ R FiT
A 3 i
o 5 a
dioda zabezpieczajgca dwdjnik RC
np. 1N4007
rysunek 2: uktad - A rysunek 3: uktad - B
Tabela 1:
VA 10 25 50 75 100
napiecie R/Ohm | C/uF | RIOhm | C/uF | R/Ohm | C/uF | RIOhm | C/uF | R/IOhm | C/uF
24 AC 22 0,022 1 0,1 1 0,47 1 1,0 1 1,0
48 AC 120 |0,0047 22 0,022 1 0,1 1 0,47 1 0,47
115 AC 470 | 0,001 120 [0,0047 22 0,022 22 0,047 22 0,1
230 AC 470 | 0,001 | 470 0,001 120 [0,0047] 120 | 0,022 120 | 0,022

[ Uktad wyprowadze n |

W odniesieniu do potozenia kontaktronéw, nalezy odczytywac ich pozycje od dotu do gory (patrz
rysunek 4).

L2
L1

|1 = kontaktron nr 2
| 7 = kontaktron nr 1

(=C. ) 7 kontaktron nr 1

=) 3 kontaktron nr 2

—=-Pf

rysunek 4: uktad wyprowadzen

[ Wyprowadzenia wyt acznika temperaturowego |

W przypadku w wytgcznika temperaturowego (TMO) wystepuije on, jako NC (rozwiera styki).
Szczegoty techniczne podano na stronie 5.
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[ Opis wyprowadze n |
Opis wyprowadze n dla wtyczki D3
rodzaj wtyczki symbol NVT nr czesci symbol NVT nr czesci
NVT 22-1-0-D3 | 261220100100 | NVT 22-2-60-D3 | 261220260100
NVT 37-1-0-D3 | 261370100100 | NVT 22-2-70-D3 | 261220270100
| NVT 22-2-80-D3 | 261220280100
I NVT 37-2-60-D3 | 261370260100
9| NVT 37-2-70-D3 | 261370270100
NVT 37-2-80-D3 | 261370280100
1= -2 -2 |~y L -2
L ——=— 3 —F———=-3
rysunek 5: wtyczka D03 = PF TMO-xx
——m- PE
rysunek 6: opis wyprowadzen rysunek 7: opis wyprowadzen

Opis wyprowadze n dla wtyczki DM12

rodzaj wtyczki symbol NVT nr czesci symbol NVT nr czesci
NVT 22-1-0-DM12 | 261220100200 | NVT 22-2-60-DM12 | 261220260200
NVT 37-1-0-DM12 | 261370100200 | NVT 22-2-70-DM12 | 261220270200
NVT 22-2-80-DM12 | 261220280200
NVT 37-2-60-DM12 | 261370260200
: NVT 37-2-70-DM12 | 261370270200
NVT 37-2-80-DM12 | 261370280200

T 11 T . - S -

| L1 - ) 1 - )

rysunek 8: wtyczka DM12 -
a3 TMO-xx
rysunek 9: opis wyprowadzen rysunek 10: opis wyprowadzen

[ Parametry wyt acznikow |

Tabela 2: kontaktron poziomu cieczy

Tabela 3: wyt acznik temperaturowy

symbol K8 symbol T™MO
typ NC/NO " typ NC Y
minimalna odlegtos¢ 40 mm minimalna odlegtosé
maks. napiecie pracy 230V maks. napiecie pracy 250V
maks. prad pracy 0,5A maks. prad pracy 2A
maks. moc przelaczana 10 VA maks. moc przelaczana 100 VA

1) NC = normalnie zamkniety, NO = normalnie otwarty
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[ Szczegoty techniczne dotycz  ace wtyczek |
Tabela 4:
D03 DM12
rodzaj wtyczki 3-wyprowadzenia 4-wyprowadzenia
+ PE DIN 43650
stopien ochrony IP65 IP67
diawik PG11 PG7
maks. napiecie 230V AC/DC 24V DC
Sonda NVT z wtyczk g D03 Sonda NVT z wtyczk g DM12
NVT 22-1-0-D3 NVT 22-1-0-DM12
NVT 22-2-60-D3 NVT 22-2-60-DM12
NVT 22-2-70-D3 NVT 22-2-70-DM12
NVT 22-2-80-D3 NVT 22-2-80-DM12
NVT 37-1-0-D3 NVT 37-1-0-DM12
NVT 37-2-60-D3 NVT 37-2-60-DM12
NVT 37-2-70-D3 NVT 37-2-70-DM12
NVT 37-2-80-D3 NVT 37-2-80-DM12
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rysunek 11: NVT z wtyczkg D03 rysunek 12: NVT z wtyczkg DM12
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